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A NEW INSTALLATION SYSTEM
 UN NUOVO SISTEMA DI POSA
DAS NEUE VERLEGESYSTEM

UN NOUVEAU SYSTÈME DE POSE



FAST BASE is the new generation of high-density panel base system that 
replaces traditional compacted aggregate-base installations. It provides great stability to 
hardscape and artificial grass installations while reducing the required excavation. 

FAST BASE è il sistema innovativo di posa di nuova generazione con pannelli ad alta densità che sostituisce 
le tecniche tradizionali di installazione a secco. Fornisce grande stabilità alla posa delle pavimentazioni ed 
erba sintetica riducendo allo stesso tempo lo scavo e l’utilizzo di materiali inerti richiesti.

FAST BASE ist das innovative Verlegesystem der neuen Generation aus hochverdichteten Platten, das 
die traditionellen Trockenverlegetechniken ersetzen soll. Es bietet große Stabilität bei der Verlegung von 
Terasenplatten, Betonpflaster und Kunstrasen.

FAST BASE est la nouvelle génération de système de pose fait avec des panneaux haute densité qui 
remplacent les installations traditionnelles à base de granulats compactés. Il offre une grande stabilité aux 
installations d’aménagement paysager tels que dallage et gazons syntètiques en réduisant en même temps 
et l’excavation.
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REDUCES LABOR - RIDUCE LA MANODOPERA
REDUZIERT DEN ARBEITSAUFWAND - RÉDUIT LA MAIN-D’ŒUVRE



INSTALLATION INSTRUCTION -  ISTRUZIONI DI POSA
INSTALLATIONSANLEITUNG - INSTRUCTIONS D’INSTALLATION

Remove the surface layer and 
compact the soil

Asportare lo strato superficiale e 
compattare la terra

Entfernen Sie die Deckschicht 
und erde verdichten

Enlevez la couche superficielle 
et compactez la terre 

1

Use sand or pea gravel to 
prepare the base

Utilizzare la sabbia o del granulato 
per la preparazione del fondo

Verwenden Sie Sand oder Splitt
um den Untergrund vorzubereiten
Utilisez la sable ou le gravier pour 

préparer la base

2

Level evenly with a
leveling rod

Livellare in maniera uniforme
con una staggia

Mit einer Alulatte gleichmäßig
nivellieren

Nivelez uniformément avec 
une règle de nivellement

3

Position FAST BASE and
cut it on the perimeter

Posizionare FAST BASE e
tagliarlo sul perimetro

Positionieren Sie FAST BASE
und schneiden Sie sie an den Enden zu

Positionner FAST BASE et 
découper-le sur le périmètre
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Install the surfaces (use DLG
spacers with rectified pavers)

Posare le superfici (usare distanziatori 
DLG con lastre rettificate)

Verlegen der Flächen (bei rektifizierten 
Fliesen DLG-Fugenkreuze verwenden)

Poser les surfaces (utiliser les
espaceurs DLG avec carrelage rectifié)

5Permeable
Drenante 
Wasserdurchlässig
Drainant

Only for predestrian paving
Solo per pavimentazioni pedonali
Nur begehbar 
Pour un usage piéton uniquement

ADVANTAGES - VANTAGGI
VORTEILE - AVANTAGES

Reduced freezing and thawing effects
Riduce gli effetti del gelo e disgelo
Reduziert Frost- und Tauwirkungen
Réduit les effets du gel et du dégel

Quicker installation by sliding the pavers over panel
Posa più rapida  facendo scivolare le lastre sul pannello
Schnellere Verlegung durch Verschieben der Fliesen
Rend la pose plus rapide, en faisant glisser les dalles

Reduces excavation activity
Riduce l’attività di scavo
Reduziert die Aushubarbeiten
Réduit les travaux d’excavation

Reduces the use of gravel and sand
Riduce l’utilizzo di sabbia e ghiaia
Minimiert den Einsatz von Kies und Sand
Réduit l’utilisation de gravier et de gravier stabilisé

Reduces labor costs (over 20% less)
Riduce i costi di manodopera (oltre al 20% in meno)
20% weniger Arbeitskosten
Réduit les coûts de main-d’oeuvre (plus de 20% en moins)

Save on excavation costs
Permette di risparmiare sui costi dello scavo
Sparen Sie Kosten für den Aushub
Permet d’économiser sur les coûts d’excavation

It cuts easily
Si taglia facilmente
Leicht zuzuschneiden
Ça coupe facilement

Solves the labor shortage problem
Risolve il problema di carenza di manodopera
Löst das Problem des Arbeitskräftemangels
Résout le problème de la pénurie de main-d’oeuvre

Better load transfer
Migliore trasferimento del carico
Bessere Lastübertragung
Meilleur transfert de charge

Ideal for heated paving system
Ideale per pavimentazioni riscaldate
Ideal für beheizte Pflasterflächen
Idéal pour les systèmes de pavés chauffants

TRADITIONAL
METHOD

FAST BASE 
METHOD

AA
B  3 cmB  3 cm

C
15 cm

C

PAVERS - PAVIMENTAZIONE - PFLASTER - DALLAGEA

SAND - SABBIA - SAND - SABLEB

C SOIL - TERRA - ERDE - SOL

Scopri com’è facile posare FAST BASE
Sehen Sie, wie einfach die Installation von FAST BASE ist
Decouvrez la facilité d’installation de FAST BASE

See how easy it is to install FAST BASE

WEB



INTENDED USE - DESTINAZIONI D’USO
VERWENDUNGSZWECK - UTILISATION PRÉVUE

FAQ

Concrete paving - Pavimentazioni in cemento
Betonböden - Sols en béton

Porcelain stoneware paving - Pavimentazioni in gres porcellanato
Bodenbeläge aus Feinsteinzeug - Carrelages en grès cérame

Natural stone paving - Pavimentazioni in pietra naturale
Natursteinböden - Revêtements de sol en pierre naturelle

Artificial turf - Erba sintetica 
Kunstrasen - Gazon synthétique

Athletic Court - Campi sportivi
Sportplätze - Terrains de sport

Garden sheds - Casette prefabbricate
Fertighäuser - Maisons en bois

Above-ground pools - Piscine fuori terra
Aufstellbecken - Piscines hors sol

Garden walls - Muretti
Mauern - Murs de jardin

HOW ARE THE PANELS CONNECTED?
COME SI COLLEGANO TRA LORO I PANNELLI?
WIE WERDEN DIE PANEELE MITEINANDER VERBUNDEN?
COMMENT LES PANNEAUX SONT-ILS RELIÉS ENTRE EUX?

The panels are designed with a tongue and groove system.
Sono progettati con un sistema a incastro maschio-femmina.
Die Paneele sind mit einem Nut- und Federsystem versehen.
Les panneaux sont conçus avec un système à rainure et languette.

IS IT IDEAL FOR HEATED FLOORING SYSTEMS?
È IDEALE PER SISTEMI DI PAVIMENTAZIONI RISCALDATE?
IST ES IDEAL FÜR FUSSBODENHEIZUNGSSYSTEME?
EST-IL IDÉAL POUR LES SYSTÈMES DE CHAUFFAGE AU SOL?

Yes, it is also ideal for heated floors.
Sì, è ideale anche per pavimentazioni riscaldate.
Ja, es ist auch ideal für Fußbodenheizungen geeignet. 
Oui, il est également idéal pour les sols chauffants.

HOW DO I CUT THE PANELS?
COME TAGLIO I PANNELLI?
WIE SCHNEIDE ICH DIE PLATTEN ZU?
COMMENT DÉCOUPER LES PANNEAUX ?

IS FAST BASE LASTING OVER TIME?
FAST BASE RESISTE NEL TEMPO?
HÄLT DAS FAST BASE LANG?
LE FAST BASE DURE-T-IL DANS LE TEMPS ?

The panels can be cut with a knife/cutter.
I pannelli possono essere tagliati con un coltello/taglierino.
Die Platten können mit einem Messer/Cutter geschnitten werden.
Les panneaux peuvent être découpés à l’aide d’un couteau/cutter.

Yes, in contact with the ground and beneath the laid surface it does not deteriorate over time.
Si, a contatto con il terreno e al di sotto delle superficie posata non si deteriora nel tempo.
Ja, im Kontakt mit dem Boden und unter der verlegten Oberfläche verschlechtert es sich im Laufe der Zeit nicht.
Oui, au contact du sol et sous la surface posée il ne se détériore pas dans le temps.

IS FAST BASE DRAINING?
FAST BASE È DRENANTE?
IST FAST BASE DRAINIEREND?
FAST BASE EST-IL DRAINANT ?

Yes, panels and slope ensure the necessary drainage.
Sì, i pannelli e la pendenza garantiscono il drenaggio necessario.
Ja, die Platten und die Neigung gewährleisten die erforderliche Entwässerung.
Oui, les panneaux et la pente garantissent le drainage nécessaire.



CASE STUDY 1

Recyclable - Riciclabile - Recycelbar - Recyclable : 100%

Material - Materiale - Material - Matériau: EPP

Thickness - Spessore - Stärke - Épaisseur: 18 mm

Dimensions - Dimensioni - Abmessungen - Dimensions: 110x75 cm

Usable surface - Superficie utile - Nutzfläche - Surface utilisable: 0,80 m2/pcs

Certification - Certificazione - Zertifizierung - Attestation: ISO 9001 - ISO 14001

TECHNICAL SPECIFICATIONS - SPECIFICHE TECNICHE
TECHNISCHE DATEN - CARACTÉRISTIQUES TECHNIQUES

VIDEO

Display stand and sample box available
Disponibili l’espositore per la vendita e il cofanetto campione
Displayständer und Musterbox erhältlich
Présentoir et boîte d’échantillons disponibles

Drainage holes
Fori per il drenaggio
Entwässerungslöcher
Trous de drainage

Interlocking system 
Sistema a incastro

Stecksystem
Système à emboîtement 

Water evacuation channels
Canali di evacuazione dell’acqua

Wasserableitungskanäle
Canaux d’évacuation des eaux

2 6 m22h 30m



VIDEO VIDEO

2 9 m23h 2 1,5 m21h
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